POCO,/ . . MONTAGE ANLEITUNG
EXKLUSIV UND PREISWERT LN ASSEMBLY INSTRUCTION

SONIDO
5950829/00 BC2403531B

4”025442 262119H

INKLUSIVE /
HICHTQUELLE 230V~50Hz LED 24W NELUDED
~ z
LIGHTING SOURCE NICHT INKLUSIVE
NOT INCLUDED

INKLUSIVE
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Frequency Bandwidth | 2402MHz-2480MHz

Maximal radiation
é transmitting power 5dBm
Frequenzbandbreite | 2402MHz-2480MHz
—= !
Maximale Strahlung

Sendeleistung 5dBm




Instruction video Google Play App Store
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter oder einer dhnlich

qualifizierten Person ersetzt werden.
Scannen Sie den jeweiligen QR-Code um sich die Installationsanleitung und die Funktionen der Leuchte anzusehen und sich dieiLink

App aus dem App Store runter zu laden.

1®

Lichtquelle(nur LED) Austausch
durch reparateur

This product contains a light source of energy efficiency class F
The light source in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer, his service agent or a similar qualified person.
Scan therespective QR code to view the installation instructions and the functions of the ceiling light and to download the iLink app

from the app store.

1®

.| Replaceable (LED only) light
5 source by a professional

DE: Die Fernbedienung funktioniert effektivin einem Abstand von 5 Metern.
Bei Verwendung der Fernbedienung muss der Sender auf die Mitte der Leuchte gerichtet sein.

EN: The remote control operates effectively within a distance of 5 meters.
When using the remote control the transmitter must aim the center of the lamp.
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CE — Konformitatserklarung n m

Der Hersteller / Inverkehrbringer

POCO Einrichtungsmarkte GmbH
Industriestr. 39
59192 Bergkamen

erklart in eigener Verantwortung, dass das Produkt

Produktbezeichnung: Lautsprecher-Deckenleuchte SONIDO, Kunststoff weill/chrom, D. ca. 41 cm, Sterneffekt,
Bluetooth, CCT, RGB, dimmbar, LED max. 24W/1540 Lm, inkl. Fernbedienung

Artikelnummer: 5950829/00

Modellnummer: BC2403531B

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten iibereinstimmt:

e Richtlinie nach Funkanlagengesetz 2014/53/EU
EN 301489-17 V 3.2.2:2019
EN 301489-1V 2.2.3:2019
EN 303 328 v2.2.2:2019

¢ Richtlinie Elektromagnetische Vertriglichkeit 2014/30/EU
EN 55015:2013+A1
EN 61547:2009
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013+A1

e Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EN 60598-2-1:1989
EN 60598-1:2015+A1
EN 62493:2015
AFPS GS 2019:2019:01 PAK



e Okodesignrichtlinie 2009/125/EC
DurchfihrungsmaRnahmen: EU 2019/2020 + EU 2021/341 + EU 2019/2015 + EU 2021/340

e RoHS Richtlinie 2011/65/EU in Verb. mit 2015/863/EU

50192 Bergkamen

Ort: Bergkamen
Datum: 16.12.2021

(Unterschrift)
Tim Diern — Abteilungsleitung Import
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DE:

1.Die Batterien miissen entsprechend der Polaritét eingelegt werden.

2.Mischen Sie keine verschiedenen Batterietypen oder neue Batterien mit gebrauchten Batterien.
3.Die Fernbedienung kann auch mit Akkus betrieben werden.

Nicht wiederaufladbare Batterien kénnen nicht aufgeladen werden.

4.Auslaufende Batterien miissen aus der Fernbedienung entfernt werden.

5.Leere Batterien sind aus der Fernbedienung zu entfernen.

6.Batterien miissen sicher entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nur in bestimmten
Sammelbehaltern (wenden Sie sich an Ihren Handler, um weitere Informationen zu erhalten),
um die Umwelt zu schiitzen.

7. Tauchen Sie die Fernbedienung nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten.

8. Benutzen Sie die Fernbedienung nichtim Freien.

9. Diese Fernbedienung ist kein Spielzeug.

10. Die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

EN:

1.The batteries must be installed according the polarity.

2.Do not mix different types of batteries or new batteries with used batteries.

3.There’s no reason that the remote control can’t be used with rechargeable batteries.
Non-rechargeable batteries cannot be charged.

4.Leaking batteries must be removed from the remote control.

5.Exhausted batteries are to be removed from the remote control.

6.Batteries shall be disposed in a safe way. Only dispose of batteries in specific collection
containers (contact your retailer for more information) in order to protect the environment.
7.Don’t put the remote control in the water or any other liquid.

8.Don’t use the remote control in outdoor.

9.The remote control is not a toy.

10.The supply terminals are not to be short-circuit.



